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Підручники та посібники 



Двомовний збірник віршів для дітей  
«З радістю вчимо іврит» 

(прецедентні імена як складові культурного феномену) 

Єврейські імена 



Двомовний збірник віршів для дітей  
«З радістю вчимо іврит» 

(прецедентні назви як складові культурного феномену) 

Єврейські танці 



Двомовний підручник з мови іврит, 1 клас 
(живопис і символи ) 

 

Шабат Ханука 



Двомовний підручник з мови іврит, 1 клас 
(прецедентні фольклорні та літературні тексти  

як складові культурного феномену) 

Казки  

«Ріпка” / “Еліезер і морква” 

Казки  

“Рукавичка” / “Спільний дім” 



Двомовний підручник з мови іврит, 2 клас 
(живопис і витвори єврейського декоративно-прикладного 

мистецтва, створеного на теренах України та Східної Європи) 
 

 

Ханукія 
Бронза, лиття. Висота 240 мм. Галіція. ХІХ ст. 

Львівський музей етнографії. 



Двомовний підручник з мови іврит, 2 клас 
(прецедентні імена та тексти  

як складові культурного феномену) 

Левін Кіпніс “Еліезер і морква” 



Двомовний підручник з мови іврит, 2 клас 
 (прецедентні імена та тексти  

як складові культурного феномену) 

Хаїм-Нахман Бялік Левін Кіпніс 



Двомовний підручник з мови іврит, 2 клас 
(прецедентні імена та тексти  

як складові культурного феномену)  

Мір’ям  Ялан-Штекеліс Анда Амір Пінкерфельд 



 

Двомовний підручник з мови іврит, 3 клас 
 (витвори єврейського декоративно-прикладного мистецтва) 

 

Рубрика “У музеї” 

Обрядові підсвічники та келих 



Двомовний підручник з мови іврит, 3 клас 
 (витвори єврейського декоративно-прикладного мистецтва) 

  

Рубрика “У музеї”  

Ханукійот 



Двомовний підручник з мови іврит, 3 клас 
 (витвори єврейського декоративно-прикладного мистецтва) 

 

Рубрика “У музеї”  

Мегілот Естер 



Двомовний підручник з мови іврит, 4 клас 
 (прецедентні імена та тексти як складові культурного феномену) 

 

Рубрика “Літературне читання” 

Хаїм Нахман Бялік 



Двомовний підручник з мови іврит, 4 клас 
 (прецедентні імена та тексти як складові культурного феномену) 

 

Рубрика “Літературне читання” 

Левін Кіпніс 



Двомовний підручник з мови іврит, 4 клас 
 (прецедентні імена та тексти як складові культурного феномену) 

 

Рубрика “Літературне читання” 

Мір’ям Ялан-Штекеліс 



Двомовний підручник з мови іврит, 4 клас 
 (прецедентні імена та тексти як складові культурного феномену) 

 

Рубрика “Літературне читання” 

Давид Агмон 



Двомовний робочий зошит для навчання й 
удосконалення каліграфічної компетентності 

“Коди єврейської культури для дітей: Єврейська каліграфія” 



Двомовний робочий зошит для навчання й 
удосконалення каліграфічної компетентності 

” 
“Коди єврейської культури для дітей: Єврейська каліграфія” 



Рейзеле.  
Для дітей віком від 8 років 

Німеччина; Україна Польща, Румунія, Словаччина, Україна 



Ктубот. 
Для дітей віком від 8 років 

Обкладинка 
Ктуба,  

Німеччина 



Навчальний посібник для учнів ліцеїв. 
“Сторінки єврейського мистецтва України” 

 



Навчальний посібник для учнів ліцеїв. 
“Сторінки єврейського мистецтва України” 

Гравюра “Храм Соломона в Єрусалимі”. 

Нюрнберг, 1493 

Реконструкція Другого Храму. 

Кельн, 1584 



 
  

Предмети культури як структурні складники 
культурного феномену 

1. Львівський музей етнографії та художнього промислу. 
2. Музей історичних дорогоцінностей України, Київ. 

1. Кетер Тора, Україна-Польща, ХІХ ст. 2. Рімонім, Житомир, 1859 р.  



Музей історичних дорогоцінностей України, Київ. 

Торашильд, закладинка,  

Україна-Польща, ХІХ ст. 

Яд, вказівка для читання Тори, 
Польща, перша половина ХІХ ст. 



 
   

1. Львівський музей етнографії та художнього промислу. 
2. Музей історичних дорогоцінностей України, Київ. 

 

1. Суботній підсвічник.  

Галіція. XVIII ст.  

2. Бсамім.  

Житомир, 1867 р. 



Львівський музей етнографії та художнього промислу. 

Синагогальна ханукальна менора.  

Галіція. 1773 р. 

Ханукія у вигляді фасаду синагоги.  

Галіція. Кінець XVIII – початок ХІХ ст. 



Музичні феномени  
(нігунім, клезмерська музика та пурімшпілі,  

колекція фольклорної спадщини,  
зібрана Моісеєм Береговським). 

З нотного зошиту М. Береговського, 
1930-ті рр. 

Єврейський фольклор М. 
Береговського на компакт-дисках у 5 

томах 



Єврейські Чернівці 
 



Єврейський Потсдам 
 



Пауль Анчель (Целан) –  
видатний поет і перекладач 



Предмети культури 
 як структурні складники культурного феномену,  

створені в Німеччині 
Львівський музей етнографії та художнього промислу. 

Ханукія. 

 Німеччина, ХІХ ст.  

Бсамім. 

 Німеччина, ХІХ ст. 



Предмети культури  
як структурні складники культурного феномену,  

створені в Німеччині 
 Музей історичних дорогоцінностей України, Київ. 

Кетер-Тора. 

 Німеччина, XVIII ст. 

Тас 

 Німеччина, XVIII ст. 



Предмети культури  
як структурні складники культурного феномену,  

створені в Німеччині 
 Музей історичних дорогоцінностей України, Київ. 

Тора. 

 Німеччина, кінець XVIII ст.  

Яд.  

Німеччина, ХІХ ст. 



Предмети культури  
як структурні складники культурного феномену,  

створені в Німеччині 
Львівський музей етнографії та художнього промислу. 

Обрядова кружка. 

Німеччина, XVIII ст. 

Суботній бокал. 

Німеччина, ХІХ ст.  



Предмети культури  
як структурні складники культурного феномену, 

створені в Німеччині 
1. Єврейський музей, Вільнюс. 

2. Музей імені М. – К. Чюрльоніса, Каунас. 

1. Суботній бокал. 

Німеччина, ХІХ ст.  

2. Пасхальна тарілка (Кеара). 

Німеччина, кінець ХІХ – початок ХХ ст. 



 

!רב תודות  

Дякую за увагу! 

Thank you for your attention! 

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit! 


